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EINLEITUNG —
A SENSE OF BEGINNING

Am 1. Dezember 2019 trat in Wuhan der erste nachweisbare Fall von Covid-19 auf. Am 11.
Marz 2020 stufte die WHO die Epidemie zu einer Pandemie hoch. Zwei Tage davor war in
Italien eine nationale Quarantane verhangt worden. In den folgenden Tagen zogen nahezu
alle Lander Europas mit umfassenden Pandemie-Malinahmen nach. Am 22. Marz wurde in
Deutschland ein umfassendes Kontaktverbot verhangt.

Nie Erwartetes und Vorstellbares ereignete sich in Europa: Es gab kein gemeinsames
Konzept im Kampf gegen die Covid-19-Pandemie. Europa erlebte innerhalb kirzester Zeit
den Riuckfall in nationalstaatliche Alleingdnge. Grenzen wurden geschlossen, es setzte ein
Gerangel um medizinische Ausrustungs- und Schutzgter ein. Manchen gab die Pandemie
den willkommenen Anlass, Grenzen des Diskurses zu tberschreiten und unverhohlen na-
tionalistische Téne anzuschlagen. Die Lage an den EU-Auf3engrenzen fiel komplett aus dem
offentlichen Bewusstsein.

Covid-19 lief3 deutliche Schwachen des politischen Europas wie in einem Brennspiegel
sichtbar werden.

Wie konnten wir angesichts dieser flir uns alle unbegreifbaren Ereignisse die Bewerbung
um den Titel Europaische Kulturhauptstadt Europas 2025 voranbringen? Inmitten einer un-
fassbaren Krise, eines fast zum Stillstand gekommenen Europas, inmitten der Absage kul-
tureller Veranstaltungen, vor allem des gréten Teils des Programms der Europaischen
Kulturhauptstadte 2020 Galway und Rijeka.

Ein Moment der Schockstarre setzte ein. Aber der Widerspruch war stark.

Nach Gesprachen mit unseren Partner*innen aus Nirnberg und der Region, mit Part-
ner*innen national und international wurde uns schnell klar, dass das Projekt Kulturhaupt-
stadt Europas genau das ist, was Nurnberg, ja das, was Europa in diesem Moment braucht.
Européaische Kulturhauptstadt muss mit und nach Covid-19 mehr als je zuvor europaisch
gedacht sein. Wir missen fir Europa eine gemeinsame Zukunft schaffen, die nicht bei ein-
er Verstandigung tiber gemeinsames Handeln im Okonomischen stehen bleibt, sondern
gerade Kunst und Kultur als die Grundlage fir die Zukunft Europas begreift.

0
<
=
Y
®,
LL
—
<
al

Bid Book Il — Deutsche Kurzfassung 1




NURNBERG - EINE EUROPAISCHE STADT
7

Gepragt von zum Himmel strebenden gotischen Kirchenbauten des Mittelalters; von sich
kreuzenden Pilgerpfaden; von groRer Handwerkskunst und unersattlichem Wissensdrang,
die um das Jahr 1500 die Neuzeit einlauteten und spater in die Industrialisierung miindeten.
Eine Stadt, in der sich der Nationalsozialismus in den 1920er und 1930er Jahren auf den
jahrlichen Reichsparteitagen wirkungsvoll inszenierte und ber die unmenschlichen Nirn-
berger Rassegesetze, grauenhaft manifestierte. Die Stadt, in der mit den Nirnberger Proz-
essen die Grundlage flr das internationale Volkerstrafrecht gelegt wurde.

Geschichte ist omniprasent. Das gilt fur jede Stadt, ob in Europa oder irgendwo sonst in
der Welt. Fir NUrnberg gilt das in ganz besonderem Male.

Geschichte ist ambivalent. Sie ist immer Antrieb und Hemmschuh zugleich. Man kann
stolz auf Geschichte sein. Wir Nirnberger*innen sind stolz auf den Renaissance-Kiinstler
Albrecht Direr, auf unseren Christkindlesmarkt und auf die seit Jahrhunderten Uberlieferte
Rezeptur des Nurnberger Lebkuchens.

Unsere Geschichte ist aber auch voller Schuld; Schuld an den in den 1930er und 1940er
Jahren begangenen Graueltaten und an der Rolle, die Nirnberg als Wegbereiter des total-
itaren Regimes des Nationalsozialismus gespielt hat.

Geschichte kann aber auch blind fiir die Gegenwart machen, wie die frihneuzeitliche
Erzahlung Nirnbergs als ,Quasi Centrum Europae“ oder das seit dem 19. Jahrhundert
verbreitete Bild Nirnbergs als ,deutscheste aller deutschen Stadte“. Auch wenn diese
Klischees der Stadt noch heute anhaften: Was eine Stadt braucht, um eine europaische
Innovatorin zu sein und was eine ,deutsche Stadt* heute charakterisiert, das muss radikal
Uberdacht werden, um der Realitat des 21. Jahrhunderts gerecht zu werden.

Geschichte ist immer wieder neu zu befragen und zu erforschen, wenn wir den nachfol-
genden Generationen eine gute und gerechte Welt hinterlassen wollen. Und um nichts
weniger als das soll es gehen, wenn wir im Jahr 2025 die Geschichte mit ganz Europa ge-
meinsam in die Zukunft fortschreiben.

PAST FORWARD IST UNSER LEITMOTIV.
7

PAST. Wir wollen der Geschichte nicht den Riicken zukehren, sondern uns ihr neu stellen.
Aber nicht nur das.

FORWARD. Weil menschliche Gesellschaften immer auch blockiert sind durch Uber-
lebtes, Traditionen, und dadurch, dass sich das Neue gegen das Alte durchsetzen muss,
braucht es die stadndige Suchbewegung in eine bessere Zukunft.

Wir wollen von dem, was man in den Hochphasen der Moderne ,das grofe Begin-
nergefuhl“ nannte. Aufbruch.

Nurnberg muss sich — so viel mehr als es heute der Fall ist — auf europaische und globale
Diskurse, auf divergierende Geschichten und herausfordernde politische und kiinstlerische
Positionen einlassen. Die vielen Kooperationen unserer Bewerbung werden sich zu neuen
Netzwerken entwickeln, die in unseren Kopfen, in der Kulturstrategie und auf institutioneller
Ebene gesichert sind. Fir den gewaltigen Wandel, den Nirnberg so dringend braucht, ist
der Titel ECoC2025 unverzichtbar - und Stadte wie Nirnberg sind fur Europa unverzichtbar.

Das Nurnberg der Zukunft ist eine Stadt, die — weil wir unsere Geschichte nicht vergessen
haben — mit radikal neuen Perspektiven nach vorne blickt. Wir sehen unsere Kandidatur als
Kulturhauptstadt Europas 2025 als eine einzigartige Chance, Veranderungen herbei-
zufihren, in einer Stadt, die trotz ihrer Routinen und Gewohnheiten alle Chancen hat, eine
lebendige europaische Stadt, eine echte europaische Metropole zu werden.

UNSERE REGION: EIN EUROPA IM KLEINEN
7

Die Bewerbung Nurnbergs als Kulturhauptstadt Europas ist die Bewerbung einer Stadt und
einer ganzen Region: der Europaischen Metropolregion Nirnberg (im Folgenden: die Re-
gion).

Diese Region, die von 3,6 Millionen Menschen bewohnt wird, ist in Teilen zersplittert, mit
einer Geschichte des insularen Lokalpatriotismus und der gegenseitigen Ausgrenzung. Ge-
meinsamkeiten zu finden, ist keineswegs einfach. Diese fragmentierte Kultur ist die Folge
der vielen Spaltungen, die sich aus der Verschiebung der Grenzen und der spaten Griindung
der Deutschen Nation ergeben haben. Was ubrig blieb, war ein Flickenteppich politischer
und religidser Mikrostaaten.

Die Konflikte der Ver-
gangenheit in Zusam-
menarbeit verwandeln,
Kirchturm-Denken
durch Synergien
ersetzten und Europa
einladen sich uns
anzuschliessen: Das
ist der regionale Ansatz
dieser Bewerbung.

Um es ganz offen zu sagen: Die Geschichte hat in der Region ein sehr starkes, wenn auch
ambivalentes Erbe hinterlassen. Mangelndes Vertrauen und versteckte Konflikte zwischen
den Nachbarstadten in der Region sind Teil unseres taglichen Lebens. Das Bewerbungsver-
fahren hat jedoch etwas wirklich Einzigartiges hervorgebracht. Wir haben die Zusammenar-
beit in der gesamten Region vorangetrieben und geférdert. Insgesamt 41 Stadte und Ver-
waltungsbezirke haben eine Absichtserklarung (Letter of Intent) eingereicht und finanzielle
Zusagen gemacht, in denen sie ihre Teilnahme am Projekt “Kulturhauptstadt Europas”
bestatigen. Darliber hinaus haben wir in den regionalen Arbeitsgruppen ein noch nie dagew-
esenes Mal an Zusammenarbeit erlebt: Menschen aus den vielen Stadten und Gemeinden
der Region, Kultureinrichtungen, Universitaten, Tourismusverbande, Museen, Gewerkschaf-
ten usw. arbeiteten an gemeinsamen Projekten mit einem in dieser Region noch nie dagew-
esenen Kooperationsgeist.

Wir denken, dass dieses Streben nach mehr Zusammenarbeit zwischen benachbarten
Stadten durch den Erfahrungsaustausch mit anderen Regionen in Europa verstarkt werden
kann. Schliel3lich zeichnen sich die Europaer*innen durch die Mischung und gegenseitige
Beeinflussung kultureller Schriften und Stile, Transkulturalitat im wortlichen Sinne, und ihre
Fahigkeit, sich mit allen méglichen Materialien und Themen auseinanderzusetzen, durch
Transformation jenseits von Grenzen und Zwangen aus: von den Starken der anderen ler-
nen; die jahrhundertealte, unmittelbare Nahe des Unbekannten und Fremden; die Infrag-
estellung von Gewissheiten, indem wir sie mit neuen Perspektiven konfrontieren.

REGIONAL PROGRAMME PARTNERS (MUNICIPALITIES AND DISTRICTS)
signed Letter of Intent with financial commitment 2021-2025

08
30 21
31
35
39
20km

09 Bamberg (district)
10 Wunsiedel
11 Bamberg
02 12 Bayreuth .
03 13 Marktredwitz
04 14 Waldsassen
05 15 Tirschenreuth
16 Forchheim (district)
5 07 17 Weiden
10 18 Herzogenaurach
13 19 Erlangen

01

09 14 20 Schnaittach

12 21 Langenzenn
1 15 22 Fiirth
23 Lauf a.d. Pegnitz
24 Amberg-
Sulzbach (district)
16 17 25 Amberg
20 26 Oberasbach
19 23 27 Stein
22 55 28 Nurnberger Land
24 29 Altdorf
26 2703 34 29 & 30 Rothenburg 0.d.T.
32 31 Mittelfranken (district)
32 Schwabach
37 33 Wendelstein
36 =
34 Rothenbach
38 a.d. Pegnitz
35 Ansbach
01 Sonneberg 36 Roth
40 02 Kronach (district) 37 Neumarkt
03 Hof (district) 38 Roth (district)
41 04 Hof 39 Feuchtwangen
05 Coburg 40 Weilienburg
06 Lichtenfels 41 Solnhofen
07 Mdunchberg
08 Halfurt
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Wir laden Europa ein,
am Rad der Zeit zu
drehen, das Europa
der Vergangenheit zu
erforschen, Uber das
Europa von Heute zu
debattieren und das
Europa von Morgen zu
schaffen.

PAST FORWARD!

EUROPA FORWARD
.

Aber wie ware es mit einem gemeinsamen Bild, einer gemeinsamen Vorstellung davon, was
Europa ist und sein sollte? Ist das etwas, von dem wir behaupten kénnen, es zu haben?
Oder ist das der ganze Sinn der “Idee von Europa”? Missen wir nicht einige der Vorstellun-
gen, die wir von der europaischen Idee haben, beiseitelegen, weil sie auch dunkle Kapitel
der Geschichte enthalten, zum Beispiel Gber die selbsternannten “héheren Zivilisationen”
und ihr Uberlegenheitsgefiihl? Unter den Bedingungen der Vielfalt kénnen wir uns lediglich
an diese Fragen herantasten.

Aber wir haben eine Ahnung: Wenn wir all dies sorgfaltig und vorsichtig dekonstruieren,
werden wir nicht mit leeren Handen dastehen. Ganz im Gegenteil: Wir werden ein tiefes
Verstandnis und einen verlasslichen Konsens dariber haben, was es heil3t, Europder*in zu
sein. E pluribus multum - und ein bisschen von E pluribus unum. Wir sind auf der Suche
nach einem neuen “Wir”. Ein neues Europa. Ein transkulturelles, kooperatives, gerechtes
und demokratisches Europa. Wie viele Stadte in ganz Europa steht auch Nirnberg vor
folgenschweren Entscheidungen: Sind wir bereit, neue und mutige Wege zu einem vielfal-
tigeren, offeneren und in vielen Bereichen unbekannten Europa zu gehen? Oder sehnen wir
uns danach, zu einer vermeintlich vertrauten Vergangenheit zuriickzukehren, die auf nation-
alen Erzahlungen beruht?

Wir missen diese Fragen offen und ehrlich angehen. Dabei wird kulturelle Praxis unser
Agent Provocateur sein, aber auch gro3e Ermoglicherin und Vermittlerin, die die Zukunft
repariert.

SELECTED EUROPEAN PROGRAMME PARTNERS

06

07
08

09

14

15

38
39

14 Ensemble Intercontemporain
Paris

15 Clermont-Ferrand 2028

16 Luigi Nono Archive

01 Foundation Venice

04 17 International Institute of
Political Murder Bern

02 18 Akademie Schloss Solitude
03 05 Stuttgart

19 A Soul for Europe Berlin

10 20 European Solidarity Centre
Gdansk

11 20 21 21 Goethe-Institut Minsk

12 19 29 22 Polish Games Association

13 Warsaw

23 32 23 Muzeum Krakdéwa (Ptaszdéw)

18@ 24 :
25 24 Jewish Museum Prague

17 26 o7 28 25 Museum of PovaZie Zilina
29 31 26 Future Lab

16 34 85-¢0 (Ars Electronica) Linz

36 27 Ludovico Landesludothek Graz

28 Veszprém 2023
37 29 Trafé House Budapest
30 Lenau Verein Pécs
31 Teatrul Tineretului Piatra Neamt
40 32 Literature Museum Kharkiv
41 33 En-Knap Ljubljana
34 University of Primorska Koper

01 LUMO Light Festival Oulu 07 Galway Early Music Festival 35 POGON Zagreb

02 New International Encounter 08 Foxdog Studios Manchester 36 Nova Iskra Belgrade

Asker

09 Now Play This London 37 Skopje 2028

03 Teater Pero Stockholm

10 City of Aarhus 38 Distributed Design Market

04 Tampere 2026

11 Leeuwarden (LF2028) Platform Barcelona

05 Tartu 2024

12 ArtEZ University of the Arts 39 Museums of Cérdoba

06 Birds of Paradise Theatre

Company Glasgow

Arnhem 40 Eleusis 2021 (2023)
13 BOZAR Centre for Fine Arts 41 Antalya Golden Orange Film
Brussels Festival

Kap. 1

LANGZEITSTRATEGIE

LABORATORIUM DES GELINGENS

Im Kern geht es bei der Kulturhauptstadt-Bewerbung Nirnbergs um Stadtentwicklung durch
Kultur. Das heif3t, Ntrnberg soll sich durch das Projekt Kulturhauptstadt Europas nachhaltig
verandern, zu einem ,Laboratorium des Gelingens® werden. Ein wichtiges Werkzeug fir eine
erfolgreiche Kulturhauptstadt-Bewerbung ist daher, dass die Stadt eine Kulturstrategie vor-
weisen kann, die ungeachtet der Kulturhauptstadt-Titelvergabe umgesetzt wird. Nirnbergs
Kulturstrategie wurde bereits im Januar 2018 vom Stadtrat verabschiedet und im 1. Bericht
der internationalen Kulturhauptstadt-dury (Januar 2020) lobend erwahnt.!

Die Kulturstrategie der Stadt Nirnberg? und die Kulturhauptstadt-Bewerbung sind aufs
Engste miteinander verzahnt. Zentraler Schnittpunkt beider Projekte ist der Bereich Teilhabe
und Diversitat. Nach 2025 soll die Kulturlandschaft Nirnbergs starker, diverser, experimen-
teller und mehr im Austausch mit den Menschen in der Stadt sein, als es heute der Fall ist.
Und eine heute diverse, aber damit auch fragmentierte und heterogene (Stadt-)Gesellschaft
soll einen starkeren Gemeinschaftsgeist entwickelt haben.

Die Kulturhauptstadt Europas 2025 setzt sich zehn langfristige Ziele:

[> Nirnberg und die Region werden inklusiver, chancengerechter und die
kulturelle Teilhabe der Blrger*innen wird erhdht.

[> Kulturakteur*innen und Kultureinrichtungen in Nirnberg und der Europais-
chen Metropolregion Niirnberg werden gestarkt (Capacity Development).

[> Die Region wéchst durch mehr Kooperationen im Kulturbereich starker
zusammen.

[> Nirnberg und die Region werden europaischer und internationaler.

[> Der 6&ffentliche Raum in Nlrnberg und der Region wird starker und nach-
haltiger durch Kultur genutzt.

[> Nirnberg ist gepragt von einem starkeren transkulturellen Bewusstsein
und starkerer transkultureller Alltagspraxis.

[> Nirnberg wird Impulsgeber fiir kiinstlerische Praxis, fur Diskurs tber
Demokratie und Gesellschaft in Europa.

[> Nirnberg und die Region werden regionales und europaisches Kulturerbe
starker bewahren, sichtbar machen und zeitgemafer vermitteln.

[> Nirnberg und die Region werden als Standort fiir die Kultur- und
Kreativwirtschaft gestarkt, und es wird starker intersektoral zusam-
mengearbeitet.

[> Kultur- und Kreativwirtschaft und Kulturtourismus in Nrnberg und der
Region werden nachhaltiger.

Diese Ziele sollen durch folgende Malihahmen erreicht werden:

[> das kiinstlerische und kulturelle Programm PAST FORWARD

[> vier Infrastrukturprojekte NEW CREATIVE SPACES

[> PublikumsentwicklungsmaRnahmen und Fortbildungsangebote fiir
Kulturinstitutionen

Die Erreichung dieser Ziele wird ab 2021 intensiv vorangetrieben und immer wieder Uber-
pruft. Hierfir hat das Bewerbungsbiro ein Evaluationssystem, ein sogenanntes Wirkungs-
model, entwickelt, das im Bewerbungsbuch detailliert dargestellt wird. Gemeinsam mit ex-
ternen Gutachter*innen und mit lokalen Partner*innen wie der FAU-Erlangen-Nurnberg und
dem Amt fur Statistik NUrnberg-Furth wird die Zielerreichung, Effizienz und Nachhaltigkeit
des Projekts sichergestellt. Eine Zwischenevaluation, eine abschlieBende Wirkungsstudie
2026 und eine Langzeitbeurteilung des Projekts im Jahr 2030 werden die Ergebnisse der
Kulturhauptstadt Europas 2025 unabhangig begutachten.

1 https://ec.europa.eu/programmes/creative-europe/sites/creative-europe/files/ecoc-2025-germany-preselection-report.pdf

2  www.n2025.eu/culturalstrategy
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KUNSTLERISCHES PROGRAMM

Kap. 2
Das geplante kinstlerische Programm umfasst mehr als 60 Projekte, die unter den drei
Saulen der Nirnberger Bewerbung — Humanity, Activity, Community — dem Claim PAST
FORWARD verpflichtet sind. Das Programm verbindet die unterschiedlichsten kiinstler-
ischen Ausdrucksformen und spiegelt die Superdiversitat der Stadt und Europas. Die aktu-
elle Planung lasst genugend Raum, das Programm in den nachsten Jahren mit weiteren
Projekten anzureichern — insbesondere durch Projekte von Nirnberger Kiinstlersinnen und
Initiativen, fur die 10% des kinstlerischen Etats zur Verfligung stehen werden.
Fir die Darstellung des Programms wurde eine variable Plattformstruktur gewahlt, wobei
sich auf jeder Plattform unterschiedlichste Projekte versammeln.
PROGRAMME STRUCTURE FOR 2025
THE FUTURE OF WHOSE
REMEMBRANCE HISTORY
POWER
AND DIGNITY
THE MASSES AND
HUMANITY i adi
&“QO p'q@/\
THE PLANET & S
@)
AS A & 4 %
PLAYGROUND 4 NETEERCE | ©
< TIME & CULTURE
MACHINE IN FLUX
C 4O
ACTIVITY bMyo4 1S COMMUNITY
MASTER-
PIECES
THE ME’S,
THE WE’S AND
THE US
LANDSCAPES
OF LABOUR
MAPPING LOCAL LAB
THE WORLD EUROPE

Doing Ground.
Prozesse der Erinnerung

— Kunst, Theater, Tanz und

Performance

Memory Lab

Die Wunde Riefenstahl

HUMANITY

Die Kuratorin Marietta Piekenbrock hat einen Diskursprozess mit Architekturhistoriker*innen,
Erinnerungsforscher*innen, Politikwissenschaftler*innen, Kurator*innen und Kiinstler*innen
angestolen, der sich mit der Frage nach der Wirksamkeit unserer 6ffentlichen Erinnerung-
skulturen kritisch auseinandersetzt. Wie gehen wir mit Denkmalern und Mahnorten um? Was
kénnen wir tun, um angesichts brisanter Entwicklungen die Wirksamkeit unserer Erin-
nerungs- und Gedenkkultur tGberlebensfahig zu machen? Wie machen wir unser geschicht-
liches Erbe zuganglich fir transkulturelle Gesellschaften?

»Erinnerungsorte sind nicht ,einfach immer schon‘ physisch da, sie sind historisch konstru-
iert worden*, darauf weist der Politikwissenschaftler Claus Leggewie hin. ,lhre Symbolik ist
ihnen nicht inharent, sondern wird ihnen zugeschrieben; ihre Bedeutung ist nicht statisch,
sondern in stetem Wandel begriffen. Kollektives Gedachtnis und kollektive Identitat werden
als immer nur vorlaufige Ergebnisse historischer Konstruktionsprozesse begriffen.“ Flr
Nurnberg leitet sich daraus die Aufforderung ab, die Architektur der Reichsparteitagsbauten
nicht kommentarlos im Stadtraum zu belassen, sondern sich neuen, kollektiven Gedacht-
nisformen zuzuwenden. Aktive Erinnerungskultur muss heute auch bedeuten, Orte so zu
gestalten, dass unsere Wahrnehmung sie nicht als leblose Kulisse oder Inventar einstuft.
Der franzdsische Tanzer und Choreograph Boris Charmatz wird sich mit seinem kinstler-
ischen Forschungslabor ,terrain“ aufmachen, neue kiinstlerische Erfahrungsraume fir das
Gelande zu 6ffnen.

Nurnberg ist einer der zentralen Taterorte des NS-Regimes, in realgeschichtlicher wie sym-
bolpolitischer Hinsicht: Als idealtypische ur-deutsche nationalsozialistische Referenzstadt
und als Statte der Reichsparteitage der NSDAP. Das 100 Kilometer 6stlich an der tschechis-
chen Grenze gelegene Konzentrationslager Flossenblurg ist ein ebenso zentraler wie exem-
plarischer Opferort. Beide Orte fungieren im nationalen wie internationalen Kontext als an-
tithetische Realmetaphern. ,Haunted Places®, Orte mit klaren topographischen Texturen: An
beiden Orten sind Teile des Gelandes als Erinnerungsorte institutionalisiert und zugleich
bedeutende Teile des Restgelandes eine bis heute virulente, offene Frage.

Hier setzt Memory Lab an. Das bestandige reflektierte Hinterfragen von und Suchen nach
neuen Formen der Auseinandersetzung mit den Voraussetzungen und den Verbrechen des
Nationalsozialismus zahlt zu einer der zentralen Zukunftsaufgaben. Es gilt auszuloten,
welches haptische, symbolische und gegenwartspolitische Potential an beiden Orten kon-
trastierend oder pointierend konkret wird.

Das Memory Lab I&dt — unter dem Arbeitstitel ,Gewalt-Gedachtnis-Gegenwart® — Kiins-
tler*innen unterschiedlicher Genres zu Begegnungen mit den Tater- und Opferorten Nurn-
berg/Flossenblrg ein, um dort die angedeuteten Gratwanderungen auszuloten. lhre 6ffen-
tlichen Prasentationen oder Positionierungen werden in einem realen oder virtuellen, einem
temporaren oder perspektivisch dauerhaften ,Museum Kunst und Gewalt im 20./21.
Jahrhundert” stattfinden. Das Memory Lab ist ein dynamisches Format.

Mit ihren Photographien und Filmen hat Leni Riefenstahl die Wahrnehmung des National-
sozialismus im Offentlichen Bewusstsein nachhaltig gepragt — die Heroisierung der Masse,
die Asthetisierung des menschlichen Kérpers. Leni Riefenstahl war die Propagandistin des
nationalsozialistischen GréRenwahns, in den Filmen zu den Reichsparteitagen des Nation-
alsozialismus in NUrnberg ebenso wie in den Filmen, die anlasslich der Olympischen Spiele
1936 in Berlin entstanden sind. Im Nachkrieg stilisierte sie sich zur politisch uninteressierten,
bloRen Kinstlerin, und die 6ffentliche Rezeption ihrer Arbeiten unterstitzte diese entpolitis-
ierte Argumentationsfigur. Nirnberg2025 wird — gemeinsam mit Kay Kirchmann und Clem-
ens Risi von der FAU Erlangen-Niirnberg — das Fortbestehen faschistischer Asthetiken in
Bild- und Medienwelten und den westlichen, kolonialen Blick am Beispiel Leni Riefenstahl
untersuchen und behauptete Unschuldigkeiten in Frage stellen.
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Jonathan Meese:

Die Diktatur der Kunst
Zeppelinfeldforschung,
oder: In den Bildsprachen
von Leni Riefenstahl

A different view — Positionen

des Globalen Siidens
This is not me: der exotier-
ende Blick auf das Andere.

Kinderkulturhauptstadt
»12-Sterne-Hotel*

Dass Jonathan Meese 2016 in Bayreuth Richard Wagners ,Parsifal* hatte inszenieren sollen
und dieses Projekt dann doch nicht zustande kam — Uber die Grinde kann man heftig sin-
nieren — verdeutlicht wie in einem Brennspiegel, warum wir Jonathan Meese eingeladen
haben, fiir 2025 eine Arbeit zu entwickeln, die Bezug auf die Photographin und Filmemach-
erin Leni Riefenstahl nimmt.

Meese ist ein Gesamtkunstwerk-Kiinstler, der virtuos Uber alle Medien kiinstlerischer Prax-
is verfugt: das Bild, den Klang, die Bewegung. Richard Wagner ist ihm darin Vorbild und
Ansporn zugleich. Seine Malerei, die Skulpturen und Installationen, die Performances, in
denen er selbst als wichtigster Akteur agiert, kreisen dabei um nicht weniger als die Welt-
geschichten, um Mythen, auch die Mythen der Kunst. Sind sie ,Die Peitsche der Erinnerung*
— wie eine gemeinsame Ausstellung mit Daniel Richter 2006 betitelt war? Ein expliziter
Gegenentwurf zum etablierten erinnerungskulturellen Diskurs? Manch einer mag in Jona-
than Meese allein den lauten Randalierer erkennen wollen, der mit dem schragen Hitlergruf®
provozierend mehrfach die deutschen Gerichte beschaftigt hat, doch eine solche Sichtwei-
se greift entschieden zu kurz. Meeses Arbeiten — vor allem die Installationen und Perfor-
mances machen das deutlich — verstehen sich weder als (tages-)politisches noch als ideol-
ogisches Statement. Sie treten vielmehr kompromisslos ein fur die Freiheit der Kunst: ,Alle
Macht der Kunst — Nur Kunst zukunftet“ und darin ist sie politischer als jede politische Rede.
Meeses Diktatur der Kunst als ,radikalste Liebeserklarung an Kunst® ist der Widerspruch zu
Leni Riefenstahls Indienststellung von Kunst fir Politik. Und auch die Ubereignung von
kiinstlerischer Praxis ans Gelachter, an den grellen Witz, findet keinen Widerhall bei Riefen-
stahl. Und doch gibt es einen Moment der Berlihrung aus dem asthetische Funken schlagen:
Jonathan Messe wird sich mit der Zeppelintriblne und dem Zeppelinfeld auseinandersetzen,
jenen Orten totalitdrer Machtdemonstration, die fur Leni Riefenstahl Kulisse der szenogra-
phischen Inszenierung waren.

Leni Riefenstahls faschistischer bzw. kolonialer Blick auf die indigene afrikanische Bevdlk-
erung — ein Blick, der Ausdruck einer ,Faszination” fir das Andere, das Fremde, das Exo-
tische ist und damit europaische Kolonialgeschichte fortschreibt — wird 2025 mit einer Aus-
stellungs- und Performance-Reihe kinstlerischer Positionen des globalen Siidens
beantwortet — kuratiert von Shreela Ghosh. Beispielhaft sei hier die Konzeptkinstlerin Mithu
Sen genannt. Die stidafrikanische Photographin Zanele Muholi wiederum ist eine Aktivistin
der LGBTQ+ Communities und tritt mit ihren Arbeiten — die in ihrer Radikalitat oftmals ex-
treme Ablehnung durch das Establishment erfahren — insbesondere flir die Rechte der
people of colour ein. Weitere wichtige Positionen nehmen die iranische Photographin und
Videoklnstlerin Azadeh Akhlaghi als schonungslose Dokumentaristin der weltweiten
Kriegsverbrechen und der kurzlich verstorbene sudafrikanische Photograph Santu Mo-
fokeng als Dokumentar der Apartheit in Stdafrika ein.

2019 haben Kinder und Jugendliche ihr Bewerbungsbuch geschrieben. Darin haben sie ihre
Vorstellungen und Traume fiir die Zukunft formuliert: Wie soll Nirnberg in Zukunft ausse-
hen? Was wiinschen sich die Kinder und Jugendlichen fiir ein gutes Zusammenleben?
Damit diese Traume — die TraumR&aume — nicht nur Winsche bleiben, wird ein Teil dessen,
was in diesem Buch formuliert wurde, wahr werden und im Kulturhauptstadtjahr umgesetzt.
Dariiber hinaus werden Projekte aus dem Bewerbungsbuch der Kinder und Jugendlichen
aufgegriffen und weiterentwickelt — darunter das ,12 Star Hotel / 12-Sterne-Hotel“: 12 Sterne
zieren die europaische Flagge und auch das Haus mit 12 Raumen, die von Kindergruppen
aus der EU kunstlerisch gestaltet werden. Besuchende bekommen an der Rezeption einen
Schlissel und kénnen damit die Rdume entdecken. Hier finden sich Ausstellungen, aber
auch Escape Rooms/Mystery Rooms, Zufluchtsorte/Refuge rooms, ,Gemeinschaftsraume
/ Common Rooms* oder die ,Welt im Wohnzimmer / Global living rooms*, zu denen man nur
durch Zusammenarbeit und kreative Beitradge einen Schliissel und Zugang erhait.
Kunstler*innen-Gruppen aus ganz Europa — in einer Ausschreibung gefunden und von ein-
er Kinderjury ausgewahlt — gestalten die Rdume zu einer interaktiven Mitspiel-Ausstellung
rund um das Thema Flucht und Zuflucht.

Big Little Rights
Kindertheater, Kinderrechte,

Menschenrechte

EveryBody

Archipele des Spiels

Toys of Tomorrow

Nurnberg hat eine lange Tradition im Kinder- und Jugendtheater — seit vielen Jahren gepragt
durch die Produktionen des Theaters Mummpitz, des Theaters Pflitze, des Theaters Root-
sloffel und des Theaters Salz und Pfeffer. Das Theater Mummpitz ist international bekannt
durch das biennale Festival ,panoptikum®. An dieses Format werden wir 2025 anknipfen.
Spielerisch und doch ganz ernst fragen Theater aus Norwegen, Schweden, Danemark,
Polen, Frankreich und der Schweiz nach den Bedingungen fir ein gutes und gerechtes
Leben der Kinder auf der Welt, auch von deren Recht ausgehend, bei Entscheidungen, die
sie betreffen, Mitsprache zu haben. 2025 laden wir die Theatergruppen aus Nah und Fern
ein, Produktionen in Nirnberg zu entwickeln — Schauspiel, Tanz und Musik, Figuren- und
Objekttheater, Schattenfigurentheater. AnschlieRend werden die Arbeiten in den jeweiligen
Heimatlandern gezeigt, um auch dort den Diskurs zum Thema Kinderrechte zu vertiefen.
Die Kooperation zielt somit auf den Ausbau eines nachhaltigen Netzwerkes.

Glasgow und Nirnberg sind seit 1985 Partnerstadte; Glasgow war 1990 Kulturhauptstadt
Europas. Grund genug, um den Blick in diese Stadt zu lenken, die sich seither in vielerlei
Hinsicht gewandelt hat — vor allem Aufgrund der Teilhabe von Menschen mit Behinderung
am kulturellen Leben, mit Schwerpunkt Inklusion, Integration und Barrierefreiheit.

In den kommenden Jahren werden Kiinstler*innen und Organisationen nach Nirnberg
eingeladen, um eine lebendige internationale Austauschplattform mit Residencies, Work-
shops und Diskussionsforen zu schaffen. 2025 feiern wir ein Fest des inklusiven Tanzes und
Theaters unter dem Motto ,EveryBody*, bei dem wir Arbeiten zeigen, in denen sowohl das
jeweilige Ensemble ausschlief3lich aus Darstellerinnen mit Behinderungen besteht, als
auch Produktionen, die mit Performer*innen mit und ohne Einschrankungen besetzt sind.
Solo- und Ensembleproduktionen, Performances an alternativen Orten und vieles mehr
vergegenwartigen die Spanne aktueller kiinstlerischer Praxis. Das Festival zeigt: Jede/r
(everybody) kann mit einer gewissen Vorbereitung und Ausbildung auf einer Buhne stehen
und jeder Kdrper (every body) kann seinen Platz in einem kiinstlerischen Projekt behaupten.
In Ndrnberg leisten zudem die Theatergruppe ,Dreamteam* und die Kinstler*innengruppe
,Chroma omada“ sowie der von der Lebenshilfe betriebene ,Kunstraum® fir bildende Kiin-
stler*innen mit geistiger Beeintrachtigung und die Akademie Faber-Castell wichtige Arbeit.
2025 sollen diese Aktivitaten in eine groRe Offentlichkeit geriickt werden: Eine international
konzipierte Ausstellung zur Outsider-Art wird den radikalen Gegenentwurf zu einer Asthetik
des Totalitaren formulieren, die auf GréRRe, Ordnung, Heroisierung und den idealen Kérper
abzielt.

ACTIVITY

Im Rahmen der ARCHIPELE DES SPIELS werden 2025 die Spiel-Schatzkastchen der Re-
gion fir lokale und internationale Gaste gedffnet und neuartig erleb- und erfahrbar gemacht.
Die Metropolregion wird zu einem einzigartigen Spielfeld fir lokale und internationale Gaste:
An vielen ausgewahlten Orten — ob in Museen, an &ffentlichen Platzen, auf Theaterbiihnen
oder FuRballplatzen — befinden sich spielbare Installationen. Expeditionen, Workshops und
Events von und mit regionalen und internationalen Akteur*innen sowie Residencies von
Expert*innen, Kunstler*innen und Spieleentwickler*innen beférdern einen internationalen
Austausch und setzen innovative Impulse in der Region. Das ARCHIPELE-Programm wird
vom Netzwerk Invisible Playground und einem Team aus lokalen und internationalen
Spiele-Kurator*innen in einem partizipativen Prozess bis 2025 kartiert.

Internationale Designer*innen entwickeln gemeinsam mit Spielzeugherstellern in der Eu-
ropaischen Metropolregion das Spielzeug von morgen. Gemeinsam begeben sich die Pro-
jektpartner*innen auf eine Reise in die Zukunft: Traktoren ohne Fihrerkabinen, Puppen, die
neue Korperbilder erproben, Modelllandschaften mit Hyperloops, neue Bio-Kunststoffe: Wie
werden unsere Kinder und Enkelkinder spielen? Das Projekt halt gesellschaftlichen Heraus-
forderungen wie Automatisierung, Robotik, Klimawandel und Migration den Spiegel des
Spielzeugs vor und formt gleichzeitig neue Partnerschaften, transferiert Wissen ebenso wie
Kreativitat und gibt der Spielzeugindustrie im Raum Nurnberg einen neuen Anlass, stolz auf
ihre reiche Tradition zu sein. Die Industrie, Manufakturen und Handwerker*innen der
Metropolregion sind dabei die kongenialen Partner*innen, um den Besucher*innen der Kul-
turhauptstadt ebenso wie der internationalen Designszene und ihren Geschéaftspartner*in-
nen zu zeigen, was die hiesigen Spielzeughersteller draufhaben.
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Behaim's Globe

Stargazing

People’s History

Local Lab Europe

10

Seit jeher versuchen wir den Planeten greifbar zu machen, zu miniaturisieren und modelli-
eren, ihn zu fassen, um uns auf ihm zurechtzufinden. Mehr als 500 Jahre nach der Entste-
hung des Behaim-Globus werden in Nirnberg unter der kuratorischen Beratung des Ars
Electronica Centers zwei Vermessungswerke bei den Mapping-Meister*innen, Wissensver-
mittler*innen und Medienkunstler*innen dieser Welt in Auftrag gegeben: Eines, das die In-
novation von Behaim anhand der Forschungsdaten rund um den Globus neu libersetzt und
den Besucher*innen des Germanischen Nationalmuseums den Reichtum der bunten Infor-
mation auf der historischen Papier-Leim-Schicht interaktiv zuganglich macht. Und ein
Zweites, das in Zusammenarbeit mit Open Street Maps ein Abbild unserer nunmehr
veranderten Welt schafft und so Behaims Innovationsgedanken in die Zukunft fortsetzt.
Digitale Wendekreise, Weltmeere voller Daten — die Arbeiten ermdglichen neue Blicke sow-
ohl auf unseren Planeten als auch auf dessen bahnbrechendes Modell im Germanischen
Nationalmuseum.

Im August 2025 wird dem Nachthimmel und den Sternen eine besondere Bihne geboten.
Am Burgberg sowie auf den vielen Hiigeln der Region entstehen Popup-Observatorien, die
von verschiedenen Institutionen, etwa der Nirnberger Astronomischen Gesellschaft, be-
spielt werden und Raum bieten fiir Entdeckungen aller Art in den wundersamen Weiten des
Weltraums. Planetarien und Sternwarten aus der Region erméglichen mit eigenem Pro-
gramm facettenreiche Himmelsbeobachtungen. Gemeinsam mit der finnischen Stadt Oulu
wird in internationalen Kinstler*innen-Residencies ein neues Genre der Dunkelheitskunst
erarbeitet und bei Nacht in beiden Stadten prasentiert. Und in Johannesburg werden Duirers
Sternenkarten in Kooperation mit dem Goethe-Institut und weiteren Partnern um die Sterne
des Sldens erganzt: Afrikanische Positionen zu nicht-westlichen Kosmologien stellen Be-
haims Globus und Dirers Sternenkarten auf den Kopf und bereichern die Auseinandersetzu-
ng mit Astronomie um eine kulturelle Komponente, die viel zu lang hinter unserem Horizont

lag.

Die Metropolregion Nurnberg ist seit jeher ein Netzwerk von Wissen und Kompetenzen, sie
ist Herz von Industrie, Handwerk und Arbeiterkultur in der Region. Der Bayerische Norden
war eine friihe Wissensgesellschaft, nahm globale Einfliisse auf, Facharbeiter*innen und
technische Intelligenz verfeinerten inre Kompetenzen. Die ganze Groldregion kann als eine
Geschichte des ,General Intellect” gelesen werden — bis heute. In den kommenden Jahren
sollen die regionale (Wirtschafts-)Geschichte, die regionale Sozialgeschichte und Arbeit-
erkultur freigelegt werden, allerdings nicht mit Maschinen und dem technologischen
Fortschritt im Fokus, sondern den Menschen und Gemeinschaften, deren Werten, deren
Identitat. Eine groe Ausstellung wird die Geschichte der einfachen Leute in der Metropol-
region thematisieren. Regionale Museen und soziokulturelle Einrichtungen aus dem Indus-
triekulturkontext werden kleinere lokale Ausstellungen gestalten und Uber Audiowege, die
Arbeitererinnerungen und -geschichten erfahrbar machen, miteinander verbunden.
Vorhandene Industrierouten werden touristisch gestarkt und neue etabliert. Mit den ,Indus-
trietagen Nordbayern 2025 kulminieren die Aktivitaten 2025 in einem feierlichen Ereignis.
Gemeinsam mit ausgewahlten Partner*innen aus industriell gepragten Regionen Europas
wird bei PEOPLE’S HISTORY die regionale Industriegeschichte in einen dezidiert europais-
chen Bezugsrahmen gestellt.

COMMUNITY

Nirnberg sieht sich heute als engagierter Vermittlungs- und Anwendungsraum europaischer
Werte. Dies auflert sich in der Menschenrechts-Didaktik, in der internationalen Stadte-Ko-
alition gegen Rassismus, der Radikalisierungs-Pravention und in Angeboten interkultureller
Mediation. Europaische Politik und ihre Institutionen sind fiir viele Menschen jedoch weit
entfernt, eine Identifikation mit ihr fallt oft schwer. Politik und Debattenkultur werden stat-
tdessen auf lokaler Ebene erlebt, im alltdglichen Leben. Daran knupft das LOCAL LAB
EUROPE an. 2025 wird Europa auf neue Art und Weise nach Nirnberg und in den Alltag
der Bewohner*innen gebracht. Denn europaischer Zusammenhalt beginnt zuhause. In vier
unterschiedlichen europaischen Begegnungs- und Dialogformaten will das Projekt mit Eu-
ropaer*innen aus verschiedensten Lebensumfeldern in Nurnberg Antworten auf gesellschaft-
liche Herausforderungen wie den Verlust von Zusammenhalt und Gemeinschaftssinn und
die Zerrittung und politische Spaltung der Gesellschaft finden.

COMEFORWARD

Your money or your life tour

Songlines

Why am | here?

Seit 2019 befinden sich die Nurnberger Kulturladden auf dem Weg der Transformation. Mit
frischem Schwung arbeiten die Zentren daran, zu ,Dritten Orten® zu werden, zu Orten der
Begegnung, des Austausches und des kreativen Schaffens. Die Kulturldden werden in den
nachsten Jahren ihre ,Komfortzone® verlassen und vermehrt den 6ffentlichen Raum, die
Herzstiicke ihrer Stadtteile, bespielen. Konzerte und andere kiinstlerische Formate wollen
fried- und freudvolles Beisammensein beférdern. Mittels kreativer Diskursformate werden
Bedarfe, Wiinsche und Interessen der Nachbarschaft vor Ort verhandelt. Das Pilotprojekt
erarbeitet damit nicht nur Perspektiven fir die zuklinftige Stadtteilkulturarbeit, sondern dient
auch der Exploration von Potenzialen und Grenzen partizipativer Formate.

Die Topographie der Wettburos als transkulturelle Zwischenrdume ist in der 6ffentlichen
Wahrnehmung kaum vorhanden. Dabei erzahlt die Prasenz der Wettblros als semi-6ffen-
tliche Raume, ihre konzentrierte Anhaufung in bestimmten Stadtteilen, viel Uber die Migra-
tionsdynamiken, die das Stadtleben prégen. Jenseits aller kulturellen Unterschiede bei ihren
Nutzer*innen bilden die Wettbiros einen Mikrokosmos, in dem ein komplexes stadtge-
sellschaftliches Miteinander aufgrund der globalen 6konomischen Ein- und Ausschlussmech-
anismen taglich neu verhandelt wird. Bei dem interdisziplinaren Projekt YOUR MONEY OR
YOUR LIFE TOUR setzen sich Kiinstler*innen aus Niirnbergs europaischen Partnerstadten
in einem performativen Parcours, der die Wettbiros mit verschiedenen kiinstlerischen In-
terventionen bespielt, mit diesen 6konomischen und transkulturellen Raumen sowie damit
einhergehenden gesellschaftlichen Fragestellungen auseinander.

Lieder, Songs und Melodien... oft ist es Musik, die uns verbindet. Nirnberg mit seiner bis
ins Mittelalter zurtickreichenden bedeutenden Geschichte als europaische Handels- und
Kultur-Metropole war ein Melting Pot der Kulturen. Hier trafen sich Reisende in Sachen
Handel, Wissenschaft, Kunst und Musik. Und hier entstand eine transkulturelle Liedkultur,
die sich Uber Jahrhunderte in der Region und der Stadt entwickelte. Das Projekt SONGLINES
greift diese Liedkultur auf, macht Entwicklungen sichtbar und setzt sie in zeitgendssische
und visionare internationale Kontexte. Bis 2025 werden mit nationalen, europaischen und
aullereuropaischen Partner*innen Wanderungsbewegungen von Musik und Migration im
kiinstlerischen und menschlichen Sinne in den Blick genommen. Gemeinsam mit zahlre-
ichen Kinstler*innen wird in Nirnberg und der Region ein grof3er, dynamischer Klang- und
Bewegungsraum geschaffen. Es entsteht eine transkulturelle Kartographie des Liedes, die
auch mittels einer interaktiven Website und einem Archiv von Liedern aus Vergangenheit
und Gegenwart erforsch- und erfahrbar gemacht wird.

Die Autorin und Journalistin Fatma Aydemir wird gemeinsam mit Jugendlichen aus unter-
schiedlichen Nirnberger Stadtteilen Geschichten des alltaglichen Lebens sammeln und
damit ein Portrait der Menschen zeichnen, die in NUrnberg leben. Die Interviewpartnerinnen
werden gefragt, warum sie in Nirnberg sind. So werden Geschichten von Migration in Er-
fahrung gebracht und gleichzeitig Personen, die in der Stadt geboren und aufgewachsen
sind, dazu angeregt Uber ihre Sicht auf Nirnberg (neu) nachzudenken. Aus den Dialogen
werden die Jugendlichen dann eigene Geschichten spinnen, fiktionale Kurzgeschichten, die
auf dem Gehorten basieren und zugleich ihre eigene Lebensrealitat, ihren Blick auf die
Stadt, die sie ihr Zuhause nennen, widerspiegeln. Uber Soundinstallationen im 6ffentlichen
Raum werden die Geschichten fiir die Offentlichkeit hér- und erfahrbar gemacht. Die jungen
Schriftsteller*innen erzahlen sie selbst.

Bid Book Il — Deutsche Kurzfassung 1 1



NURNBERG
TIME MACHINE
Big Data of the Past

Contemporary Direr

12

KULTURELLES ERBE UND ZEITGENOSSISCHE KUNSTLERISCHE
AUSDRUCKSFORMEN
.

Zahlreiche PAST FORWARD Projekte beschéaftigen sich auf vielfaltige Art mit der Vergan-
genheit und der Gewachsenheit von Gegenwart. Der einzige Weg, eine gute Zukunft zu
entwerfen, fihrt Gber ein umfassendes Verstandnis der historischen Vergangenheit der
Stadt, der Region, Europas. Um diese Projekte kulturell, technologisch und auf partizipa-
tivem Weg miteinander zu verbinden, rufen wir die NURNBERG TIME MACHINE ins Leben.
Unter PAST FORWARD und der NURNBERG TIME MACHINE verstehen wir eine Entdeck-
ung der Geschichte mit den Technologien der Zukunft wie kunstliche Intelligenz und Aug-
mented Reality. Dabei werden lokale und europaische Geschichten systematisch erschlos-
sen und Vergangenes digital belebt. Es entsteht ,Big Data of the Past®, indem die weltweit
verstreuten Objekte der Nurnberger Geschichte digital zurickgefuhrt werden. Dadurch er-
halten die Menschen in Europa den Zugang zum kulturellen Erbe der Metropolregion und
sind als ,Public Historians“ an der Entwicklung von Narrativen beteiligt. Die NURNBERG
TIME MACHINE ermdglicht die 3D-Rekonstruktion historischer Stadtteile, KI-gestitzte Aus-
stellungen, interaktive geschichtsbasierte Spiele. Mit der Niirnberg Time Machine werden
Kulturgtter nicht nur digitalisiert, sondern sie schaffen neue Kultur.

Die NURNBERG TIME MACHINE wird zu einer digitalen Schatzkiste, aus der sich alle
PAST FORWARD Projekte bedienen und in die sie ihre Erkenntnisse und Daten einspeisen
kénnen. Sie unterstitzt bei einer niedrigschwelligen Teilhabe am Digitalen und sichert die
Ergebnisse der Projekte nachhaltig. Dies sorgt fur eine grof3e Sichtbarkeit Gber die Grenzen
der Region hinaus und schafft eine neue Auseinandersetzung mit Geschichte.

Zwischen 2021 und 2026 werden innerhalb der Plattform mit vielen lokalen, regionalen
und internationalen Partnern vier weitere Formate entwickelt: ,Hidden Treasures*, ,HistoKul-
tur®, ,Global Culture Hackathon® und ,Jewish Memory Spaces*.

Das Nurnberger Durer-Haus ist eines der wenigen noch erhaltenen Kinstlerhauser aus der
Renaissance. Bedauerlicherweise fehlen in dieser Sammlung Originalwerke Albrecht
Durers. Aus diesem Grund haben wir entschieden, ein digitales Direrhaus zu entwickeln,
in Erganzung zum tatsachlichen Museumshaus: In 2025 wird Albrecht Diirers Gesamtwerk
in einer digitalen Installation zum Leben erweckt. Die kanadische Installationskinstlerin
Janet Cardiff wird gemeinsam mit George Bures Millen eine Audioinstallation fir das Durer-
Haus und die nahe Umgebung entwickeln. Der britische Klnstler, Schriftsteller, Filmemach-
er, Theoretiker und Kurator John Akomfrah hat sich bereits 2012 in dem Film ,Peripeteia“
mit dem Werk Albrecht Dulrers beschaftigt — in der Visualisierung zweier Portrats des Re-
naissance-Kunstlers ,Der Kopf eines schwarzen Afrikaners” (1508) und ,Portrat der Afrika-
nerin Katherina“ (1520). Diese beiden Portrats — inspiriert von den physiognomischen Stu-
dien Leonardo da Vincis — stellen wohl zwei der ersten Darstellungen von people of colour
in der westlichen Kunstgeschichte dar. John Akomfrah wird darlber hinaus ein neues Werk
fir Nirnberg2025 schaffen. Schlief3lich werden wir den Aktions- und Performance-Kunstler
Rirkrit Tiravanija als Co-Creator des Contemporary Diirer nach Nirnberg einladen. Dartuber
hinaus werden wir uns 2025 auf eine Hologramm-Zeitreise begeben und ein echtes Date
mit Albrecht Direr haben. Auf sehr vielfaltige Weise zeugt sein Schaffensreichtum von sei-
nem Einfluss auf Kunst, Wissenschaft und Technik. Seine Bilder, Texte und Zeichnungen
lagern in unseren Archiven, Blicher Uber oder von ihm in unseren Museen, Buchhandlungen
und Bibliotheken. Als 3D-Hologramm wird Albrecht Direr wieder lebendig und kann endlich
seine eigene private Geschichte authentisch erzahlen. Und vielleicht begegnen wir auch
Hans Sachs, Johann Neuddrffer, Maria Sibylla Merian, Kaspar Hauser, Jakob Wassermann
oder Hermann Kesten?

Kap. 3

EUROPAISCHE DIMENSION

NURNBERG WIRD ZUM LOCAL LAB EUROPE!

Brexit, nationaler Unilateralismus und GrenzschlieBungen in Folge der Pandemie, eine ig-
norierte Flichtlingskatastrophe im Mittelmeer, menschenunwiirdige Fliichtlingslager an Eu-
ropas Peripherie: 2020 ist ein Krisenjahr fiir die ganze Welt, und in besonderer Weise auch
fur die Europaische Union. Gegenlaufig zu diesen Prozessen der Desintegration gibt es
auch kraftige Zeichen der europaischen Kooperation, die Hoffnung machen, wie etwa der
EU-Wiederaufbau-Fonds. Es sind genau diese Gegenlaufigkeiten und Zwiespalte, die den
Zustand der Européischen Union pragen.

Eine Kulturhauptstadt Europas wird in diesem Jahrzehnt zu einem Erfolg werden kdnnen,
wenn sie einerseits die europaische Idee feiert, sich andererseits aber auch nicht scheut,
die drangenden Herausforderungen und Probleme fiir das Gelingen des europaischen Pro-
jekts offen anzusprechen.

Nurnbergs Kulturhauptstadt-Bewerbung scheut sich nicht davor, diese Herausforderungen
gemeinsam mit den Menschen anzugehen und mit den Mitteln von Kunst und Kultur zu
bearbeiten:

[> Humanity: Wie werden die Grundwerte der Européischen Union sowie die
Wahrung der Menschenrechte in Zukunft die Basis fur unser Zusammen-
leben in Europa bilden?

[> Activity: Wie kdnnen Arbeiten und das Spiel zur Weltbeziehung und zu
einem nachhaltigen Europa beitragen?

[> Community: Wie kdnnen wir Ausgrenzung und Hass entgegenwirken
und eine europaische Kultur des Miteinanders in Stadt, Land und Europa
begriinden?

Die Europaische Dimension von Nirnberg2025 bildet sich neben der
inhaltlichen Programmausrichtung in den mehr als 60 Projekten des
kulturellen und kiinstlerischen Programms auf vier Ebenen ab.

[> Durch PAST FORWARD wird sich Niirnberg in Europa neu verorten
(,Localising Europe*)

[> Biirger*innen werden Europa tiber das PAST FORWARD Programm
neu entdecken, neue persdnliche Beziehungen knipfen und Europa
gemeinsam gestalten (,Exploring Europe®).

[> Nirnberg wird viele neue Partnerschaften knlipfen und das Programm
gemeinsam mit einer Vielzahl internationaler Kulturakteur*innen umsetzen
(,Co-creating Europe®)

[> Das Jahr 2025 wird ein grofRes Fest, das den europaischen Gedanken
mit Menschen aus aller Welt feiert (,Celebrating Europe®)

Neben den mehr als 130 Kooperationen, die mit Kiinstler*innen,
Kurator*innen, Stadten und Kultureinrichtungen eingegangen werden,
legt das Bewerbungsbuch detailliert die geplanten Kooperationen mit
kommenden Europaischen Kulturhauptstadten dar, darunter das griechis-
che Eleusis 2021, das ungarische Veszprém-Balaton (2023) und das
estnische Tartu (2024).

Zentral ist auch die Kooperation mit der slowenischen Partner-Kulturhauptstadt im Jahr
2025. Mit den Bewerberstadten Piran und Ljubljana gibt es bereits konkrete gemeinsame
Projekte. Zudem soll im Jahr 2025 in Kooperation mit FlixBus ein ,Culture Bus* regelmafig
zwischen Nurnberg und der slowenischen Kulturhauptstadt verkehren, in dem das Pro-
gramm beider Stadte sinnlich erlebt werden kann.

Nurnberg im Jahr 2025 soll ein Magnet fiir europaische Kulturtourist*innen sein. Schon
ab 2021 wird daher eine gemeinsam mit der Congress- und Tourismuszentrale entwickelte
Marketingstrategie alle Besucher*innen der Stadt auf das Kulturhauptstadt-Programm gez-
ielt hinweisen und zu einem Wiederbesuch im Jahr 2025 einladen. Die internationale Offen-
tlichkeit und Multiplikatoren werden Uber eine Vielzahl an KommunikationsmalRnahmen wie
Marketing BarCamps oder Medienkooperationen mit europdischen Leitmedien ang-
esprochen.
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Kap. 4

OUTREACH

project proposals received

EINBINDUNG DER ZIVILGESELLSCHAFT
.

Der Prozess der Niurnberger Kulturhauptstadt-Bewerbung ful3t auf einem umfangreichen
Beteiligungsprozess. Seit 2017 haben zahlreiche Nirnberger*innen ihre Ideen, Wiinsche
und Anregungen in den Prozess eingebracht und so maf3geblich gestaltet. Die drei Themen
der Kulturhauptstadt-Bewerbung gingen aus einer Vielzahl von Workshops in den einzelnen
Kulturladen der Stadt, online- und offline-Beteiligungsformaten, persdnlichen Gesprachen
und Konferenzen hervor. Daraus ergab sich letztendlich der Claim PAST FORWARD, der
wie kein anderer flr die DNA der Stadt steht. An diesen Prinzipien der konsequenten Ein-
bindung der Nurnberger*innen in die Bewerbung haben wir festgehalten: Kulturhauptstadt
und Beteiligung waren Bestandteil der Haushaltsbefragung von 20.0000 Menschen im
Dezember 2019. Basierend auf den Ergebnissen sind in Kooperation mit zahlreichen lokalen
Partnerinnen weitere Formate entstanden. Auch Punkte, die die Jury im Report erwahnt
hat, wurden gezielt aufgegriffen. Demzufolge wurde der Outreach Prozess in der Region
intensiviert, ein umfangreiches Volunteering-Programm auf den Weg gebracht, die Men-
schen in Nirnberg ein weiteres Mal direkt in die Entstehung des klinstlerischen Programms
eingebunden sowie ein Capacity Development Programm entwickelt.

CITIZEN INVOLVEMENT IN THE APPLICATION PROCESS

since 2018

European
Capital of Culture
info events

participatory conferences

10,00

people engaged in Nirnberg2025
social media channels

school projects

7 local task forces and
6 regional task forces

50

cultural operators involved in
regional project development

people giving their vote
in NUrnberg2025 Open Call
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4,000

people involved in the process
of identifying the themes and the slogan

20,000

participants in a large-scale survey
on participation and volunteering

Blrgerschaftliches Engagement ist tief verankert in Nirnbergs Stadtgesellschaft und in
ihrer Geschichte. Das Freiwilligen-Team N2025 soll weiter ausgebaut werden. Folglich wird
in Kooperation mit wissenschaftlichen Einrichtungen in der Stadt und dariber hinaus eine
Vereins- und Ehrenamtsakademie entwickelt. So sollen die Mitglieder im Freiwilligen-Team
Uber das Jahr 2025 hinaus als analoge und digitale Botschafter*innen fiir die Stadt und das
kulturelle Leben der Stadt stehen und ein Gastgeber*innen-Format in der Stadt auf die Beine
stellen. Aufderdem wird sich Nirnberg fir den Titel ,European Volunteering Capital 2026“
bewerben. Formate zum Empowerment der Blirger*innen und zur Neueinbringung von Pro-
jekten ab 2021, wie die beiden N2025 Open Calls, werden weitergefiihrt. In diesem Zusam-
menhang soll ein neuer, projektbezogener Austausch zwischen den Menschen in Nurnberg
und den Menschen in den vielen Partnerstadten ermdglicht werden. Der regionale Outreach
und die Partizipation von Blrger*innen in der Region wird ebenfalls Gber die Implementi-
erung der zahlreichen regionalen Projekte erfolgen.

ZIELGRUPPENENTWICKLUNG UND NACHHALTIGE
TEILHABEMOGLICHKEITEN DER ZIVILGESELLSCHAFT

Der partizipative Ansatz der Niurnberger Bewerbung folgt nicht nur der Tatsache, dass ,Ink-
lusion® heute eine allseits geforderte Catch-Vokabel ist, eine Zielorientierung, ohne die heute
niemand auskommt. Er verfolgt ein radikaleres Ziel, eine utopische Absicht: Heterogene,
diverse, post-nationale Gesellschaften mussen nicht fragmentiert sein. Auch ,Gesellschaf-
ten der Unahnlichen® kdnnen ein Verstandnis des Gemeinsamen entwickeln, ein zeitgends-
sisches Wir. Sie kénnen ein fluideres Wir etablieren, das alle einbezieht. Das ist die Leitlin-
ie der Outreach-Strategie und eine der tragenden Uberlegungen unserer
Kulturhauptstadt-Bewerbung selbst. Wir haben das Audience Development-Programm in-
sofern um ein umfangreiches Capacity-Development-Programm erweitert, dass es mdglichst
allen Menschen in NlUrnberg moglich sein wird, sowohl Kunst und Kultur zu ,konsumieren®
als auch selbst zu ,produzieren” — aus Audience Development wird Community Develop-
ment. Das Capacity Development Programm baut auf den Projekten des kiinstlerischen
Programms auf und umfasst sieben Formate, die darauf abzielen, kognitive und physische
Barrieren zu Kunst und Kultur abzubauen, die Zugangsmaoglichkeiten zu Kunst und Kultur
allen Communities zu er6ffnen, die Transkulturalitdt und Diversitat der Stadt sichtbarer zu
machen, den 6ffentlichen Raum neu zu definieren sowie fur die Kulturinstitutionen Méglich-
keiten im Bereich Audience Development, Inklusion und digitalem Angebot zu schaffen.
Projekte, wie die NUrnberg Time Machine oder Art Eye — eine App fur blinde und sehbehin-
derte Menschen — tragen dazu bei. Ein weiteres entscheidendes Element der Community
Development Strategie ist es, das Selbstverstandnis von Kunst und Kultur in der Stadt und
der Region zu verandern: Den Burger*innen soll es ermdglicht werden, durch selbst-beauf-
tragte Kunst ihr Umfeld im eigenen Sinne zu verandern. Jeder kann ein Medici sein!

BILDUNG UND TEILHABE DER SCHULEN

Eine nachhaltige Kulturhauptstadtbewerbung ist nur mdglich, wenn besonders Kindern und
Jugendlichen die Moéglichkeit gegeben wird, sich an Prozessen im Bereich Kultur zu beteili-
gen. Das betrifft in Zukunft auch Entscheidungsprozesse. Kinder und Jugendliche sollen als
Botschafter*innen fungieren. In diesem Zusammenhang wird weiter eng mit hier ansassigen
institutionellen und freien Bildungseinrichtungen zusammengearbeitet. So werden beispiels-
weise nachhaltige Kulturpartnerschaften zwischen Schulen und kulturellen Einrichtungen
etabliert werden, iber die die Teilnehmenden Einfluss auf die programmatische Entwicklung
des lokalen Kulturangebots nehmen kénnen. Darliber hinaus wird ein umfangreiches Schul-
projekt ins Leben gerufen, dass es Kindern ermdglicht, Kunst im interdisziplinaren Schulall-
tag zu integrieren und so nachhaltig einen neuen Zugang zu kulturellen Angeboten zu schaf-
fen. Daruber hinaus werden speziell fir Kinder und Jugendliche Projekte aus dem Programm
mit internationalem Ansatz stetig weiterentwickelt. Es wird auRerdem MalRnahmen geben,
die das kunstlerische Programm im Jahr 2025 fur Kinder und Jugendliche aufarbeitet und
erfahrbar macht. Neben Schulen sind weitere zahlreiche Bildungseinrichtungen in die Im-
plementierung des kunstlerischen Programms involviert. Die zahlreichen renommierten
Hochschulen in der Stadt und der Region haben sich mafigeblich an der Entwicklung der
Bewerbung und des klnstlerischen Programms beteiligt. Auch neue Kooperationen mit in-
ternationalen Hochschulen in Partner-Stadten und Partner-Landern des klnstlerischen Pro-
gramms sind in Arbeit.
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Kap. 5

MANAGEMENT

1. FINANZEN
.

Gegenwartig plant die Nurnberger Bewerbung um den Titel der Kulturhauptstadt Europas
mit einem Gesamtbudget von 102.200.000 €

1. Operative Budget 2. Investives Budget

Stadt Nlrnberg 20.000.000 € Stadt Nurnberg 10.000.000 €
Freistaat Bayern 30.000.000 €
Bundesrepublik Deutschland 15.000.000 € Bund 10.000.000 €
EMN 6.200.000 €
EU Fonds 2.500.000 €
Sponsoring 7.500.000 €
Einnahmen 2.000.000 €

Im Rahmen des operativen Budgets ist geplant, 50.000.000 € fiir das kinstlerische Pro-
gramm bereit zu stellen; je 15.000.000 € sind fir Marketing/Kommunikation sowie Léhne/
Gehalter/Mieten etc. vorgesehen. Die verbleibenden 3.200.000 € stehen fur eventuelle Not-
falle zur Verfigung.

Das investive Budget ist fur die erste Entwicklungsphase der Kongresshalle, die Um-
nutzung der Alten Feuerwache als Zentrum fiir die Kultur- und Kreativwirtschaft sowie die
Neukonzeption des Museums Industriekultur geplant.

|| ORGANISATIONAL CHART OF NURNBERG2025 gGmbH

City
Administration

New Creative
Spaces

and Urban
Development

16

Artistic Director Business Director — Evaluation &
\ \ \ \ Monitoring
Artistic Curation Communications Community, Ca- Finance & Staff Unit
& Operations & Marketing pacity & Diversity ~ Administration
Office Office Office Office
| | | |
Curation Media House Capacity Human
| | Development Resources
Artistic Manage-  Ticketing & Sales & Diversity |
ment Programme \ Management Finance, Legal
Coordination Fundraising & \ & Compliance
\ Sponsoring Service Centres \
Technical EU Funding and Central Services
Production Artistic Spaces
|
Regional

Coordination

2. ORGANISATION
1

Die Stadt Nirnberg plant bei Titelgewinn, eine gGmbH zur Durchfiihrung der Kulturhaupt-
stadt Europas zu griinden: Nirnberg2025. Gesellschafter sind die Stadt und der Freistaat
Bayern. Im Aufsichtsrat der gGmbH sind die Stadt Niirnberg, der Freistaat, die Bundesre-
publik Deutschland sowie die Europaische Metropolregion Nirnberg vertreten; den Auf-
sichtsratsvorsitz halt Oberblirgermeister Marcus Konig. Niirnberg2025 wird von einem ex-
ternen Beirat begleitet, dem unter dem Vorsitz von Alt-Oberbirgermeister Dr. Ulrich Maly
Personlichkeiten aus Kultur, Wissenschaft, Wirtschaft und éffentlichem Leben angehéren.
Die gGmbH wird von einer kiinstlerischen Direktion und einer Verwaltungsdirektion geleitet;
die kunstlerische Direktion firmiert als primus inter pares.

In den Jahren 2024 und 2025 wird die gGmbH aus voraussichtlich 35 festangestellten
Personen bestehen.

3. MARKETING UND KOMMUNIKATION
e

Kommunikation und Marketing tragen PAST FORWARD hinaus in die Welt. Unsere Strate-
gie spricht verschiedene Zielgruppen an und unterstitzt die Impacts im Wirkungsmodell.
Unsere Zielgruppen sind nationale und internationale Kulturtourist*innen und Kulturschaf-
fende, Birger*innen Nirnbergs und der Region in ihrer gesamten Vielfalt und Diversitat,
Studierende, die Communities, aber auch Institutionen und Unternehmen. Diese Zielgrup-
pen moéchten wir sowohl digital, als auch im persdnlichen Kontakt erreichen.

Hierflr haben wir innovative Ma3nahmen entwickelt, die genau das erreichen:

[> Eine wichtige Komponente ist das ,Media House" — das Kulturhauptstadt-
biro baut selbst verschiedene Kanale mit hoher Reichweite auf und aus,
darunter: Website, Social Media (Instagram, Twitter, Facebook & YouTube),
Blog, Radio und Podcasts

[> Unsere Blogger & Influencer Strategie ,Bridging Europe — Bridging Worlds*
bringt lokale und internationale Menschen mit hoher Reichweite in ver-
schiedenen Medien fur verschiedene Zielgruppen zusammen

[> Welcome Park: Cramer-Klett-Park als stadtnahe Anlaufstelle fiir Familien

[> Enge Zusammenarbeit mit der CTZ bei verschiedenen Themen, darunter:
Digitales Marketing, Messen, Buchungsplattformen und groRen Touris-
mus-Organisationen

[> Weitere grof3e und kleine Marketing- und Kommunikationsmafinahmen sind
geplant, darunter ,A taste of Nirnberg® (Aktion mit Lebkuchen-Herstellern)
oder eine dedizierte Strategie fiir die Region ,The region on display” (Sta-
tionen in den teilnehmenden Gebietskorperschaften mit Pendants in Nirn-
berg)

[> Wir streben zahlreiche, gewinnbringende Medienpartnerschaften auf lokaler,
regionaler, nationaler und internationaler Ebene an

Die NiUrnberger Burger*innen wollen wir ebenfalls durch verschiedene MalRnahmen be-
geistern und aktivieren. Die ,Europa-WG* setzt neue Malistabe in internationalem Aus-
tausch und in Sachen Social Media, es werden Pakete fur neue Einwohner*innen sowie fur
Student*innen geschnirt und nicht zuletzt wird unser Corporate-Design-System schrittwei-
se gedffnet und allen Akteur*innen zuganglich gemacht.

Alle MaBnahmen werden verschrankt mit der Idee der Kulturhauptstadt, den Themen und
Plattformen sowie mit den passenden Programmpunkten. Europa und die EU werden dabei
auf gleicher Ebene hervorgehoben.
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_ MARKETING & COMMUNICATION TIMELINE

International Press @ NUrnberg2025 (incl. Previews)
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Kap. 6

CAPACITY TO DELIVER

COMMUNI- o e B TRRRanes T IETEis) T e e
AU Niimberg2025 Media House s
Pop Up PAST FORWARD »»
CutweBuls ) [
TheRegionOnDisplay ) [
ATaste OfNomberg ) -
Bridging Europe - Bridging Worlds | ) [
CoHubsinNambergand the region | ) -
i T B .
ﬁggATION #humansofndrmberg I ? !7 -l
MARKETING - o ST FORWARD packages e
Digital Tourism Platiorms ) -
Influencer Marketing BarCamps ) [ —
7Cgm;reincg F;rr;atg a;dgt;dﬁ' rgs?or;o:ri;m;c;s;y 777777777777 ‘ ;7 o
Toursim Fairs (.g. ITB, Marketplace USA) | ) b
Collaboration with Tourism Boards & ETOAEvents | ) T _—
Collaboratonwith CTZ ) -
EU-Logo Integration >>
BRAND —————————— — — ————

Open Design System
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POLITISCHE UNTERSTUTZUNG
1

Die Stadt Nurnberg stellt entsprechend der Beschliisse vom 14. Dezember 2016 und 24.
Juli 2019 30 Millionen Euro fir die Durchfihrung von Nurnberg2025 zur Verfligung. Der
Landtag des Freistaats Bayern beschloss in seiner Sitzung vom 19. Marz 2020 per Verpfli-
chtungsermachtigung insgesamt 30 Millionen Euro fur die Durchflihrung von Nurnberg2025
zur Verfugung zu stellen. Die Bundesrepublik Deutschland hat formell noch nicht Gber die
Hoéhe der Férderung der deutschen Kulturhauptstadt im Jahr 2025 entschieden. Derzeit wird
von 25 Millionen Euro Férderung ausgegangen. Zur Verfugung gestellte Mittel der Region
flieRen in voller Hohe als Programmmittel zuriick in Projekte in den Partner-Kommunen. Bis
zum 31.07.2020 gingen Absichtserklarungen aus 42 Gebietskorperschaften ein, tber ins-
gesamt 6,2 Millionen Euro flr regionale Programmmittel fiir den Zeitraum von 2021 bis 2025.

INFRASTRUKTURPROJEKTE
1

Die Konzeptentwicklung fur die Strukturprojekte war durch den Lockdown ab Marz 2020
extrem erschwert und hat dazu gefuhrt, dass wir die Planungen fir den Bau eines Kultur-
und Kreativwirtschaftszentrums in der Alten Feuerwache 1 reduzieren mussten. Ein Alter-
nativmodell geht flexibel auf Bedarf und Entwicklungen in Niirnberg und der Region ein: The
Garage Project. Dieses neue Konzept wird die regionale Vernetzung vorantreiben und in
den Garagen der alten Feuerwache angesiedelt, mit 500m? fiir die Interimsphase (2022-
2024) und ab 2024 final mit 300m?. Die drei anderen Infrastrukturprojekte, die New Creative
Spaces Haus des Spielens, Kongresshalle und das Museum Industriekultur werden weiter-
entwickelt wie geplant. Die Sicherung der Zeppelintribline und des Zeppelinfeldes ist eine
Investition, die mafgeblich vom Bund und dem Freistaat Bayern finanziert wird (Gesamtum-
fang: 85 Mio Euro). Programmmittel fir den klnstlerischen Umgang mit dem Gelande
werden zu einem grof3en Teil aber aus dem Kulturhauptstadtetat geleistet. Viele der Nirn-
berg2025-Projekte fullen auf einer umfassenden europaweiten Kooperation mit anderen
Gedenkorten wie der Gedenkstatte Konzentrationslager Flossenburg oder dem Terezin
Memorial — Gedenkstatte Theresienstadt. Die Projekte zu den Gedenkstatten werden mit
Programmmitteln in mindestens der gleichen Héhe finanziert werden wie Projekte mit Bez-
ug zum ehemaligen Reichsparteitagsgelande.

Anstehende Investitionen im Spielzeugmuseum und im Stadtmuseum im Fembo-Haus
kénnen Uber private Spenden gedeckt werden.

INFRASTRUKTUR IM BEREICH VERKEHR UND FREMDENZIMMER
e

Nurnberg ist sehr gut an das nationale und internationale Verkehrsnetz angebunden. In 2025
werden die Fernbus-Verbindungen mit einem speziellen ECoC-Culture Bus zwischen Nirn-
berg und der slowenischen Kulturhauptstadt erganzt werden.

Die Ubernachtungsmdglichkeiten in Nirnberg und der Region werden mit Neubauten
verschiedener Hotels noch weiter steigen und mit dem Programm ,Be My Guest” im Rah-
men des Volunteerring Konzepts noch erganzt werden.
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- TIMELINE DEVELOPMENT OF NEW CREATIVE SPACES

4‘

2020—-2022 | Concept stage Participatory
process involving cultural operators from

Nurnberg and the region and international
experts from the fields of architecture,
sociology, arts and culture.

2023-2025 | Construction stage One sec-
tion of the Kongresshalle will be developed
into a centre with art studios, rehearsal
rooms, stages, workshop rooms, and spaces
for encounters and dialogue. National and
international remembrance discourse will
be pivotal here. Also in the planning is a
bookshop specialising in Jewish literature
and culture.

2025 Completion One section of
the planned enabling spaces for the arts

will be complete in mid-2025. Prior to that:
pop-up events in cooperation with institu-
tions and professionals from diverse cultur-
al practices.

2026 Sustainability Finalisation
of the development of section of the

Kongresshalle into a centre for arts and
culture.

ECoC dovetailing Many projects from the
Humanity theme will also be incorporated
and implemented here.

4‘

20

2019-2022 | Concept stage Participatory
process involving regional and international

gaming experts aiming at building a regional
and international network.

2023-2025 | Construction stage Conver-
sion of the Pellerhaus into a new creative
centre for cultural creators, the research/
scientific community and the creative in-
dustries, and a place for people to meet.

2025 Completion Reopening as
part of the ECoC 2025 year.

2026 Sustainability A dedicated
operational model will be developed in
2021.

ECoC dovetailing Central venue for a host
of projects centering on the Activity theme,
in particular the Planet as Playground
platform.

v

2020—-2022 | Concept stage Development
of a new exhibition concept in close
collaboration with museums in the region;
Reinventing the museum complex as a
“Third Place”.

2023-2025 | Construction stage Museum
closure on 1 November 2022; fire safety
renovations and structural refurbishments.

2025 Completion Reopening for
the ECoC year.

2026 Sustainability Transformation
of the museum complex into a “Third Place”.

ECoC dovetailing Development of a new
narrative for the history of work and indus-
trial culture in Ndrnberg and the region;
Venue for thematically interlinked exhibi-
tions and discourse.

4‘

2019-2022 | Concept stage Participatory
process involving the networks of the

cultural and creative industries, the neigh-
bourhood and the NIK (Nirnberg based
initiative for communication and creative
industries), in coordination with Nirn-
berg2025.

2020—2024 | Construction stage
2020-2022: concept and refurbishment

phase for interim 500 m? of space in
the garages of the former fire station
(Alte Feuerwache), interim space use:
2022-2024.

2024 Completion Opening of the
300 m? building for the culture and creative
industries.

2026 Sustainability Operational
model is enhanced and fine-tuned; final

concept for the centre is developed in a
participatory process.

ECoC dovetailing ECoC strategy for the
cultural and creative industries with a focus
on regional networking, capacity building,
cooperation with universities in support of
innovation, digitalisation and sustainability.




